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DE Bodenprofil; Ablängen und Montage
FR Profil de fond inférieur, découpe et montage
EN Base profile; cutting to length and installing
IT Profilo a pavimento; taglio a misura e montaggio
ES Perfil para la base: Corte a medida y montaje

31328 52114       52111
52115       52112
52116       52113
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Hawa Sonderzubehör
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DE Ausrichtbeschlag zum Stabilisieren von Möbeltüren ab 1215 mm bis 2850 mm
FR Ferrure de redressement pour stabiliser des portes de meuble de 1215 mm à 2850 mm
EN Straigenthening fitting for stabilizing furniture doors from 1215 mm to 2850 mm

DE Für Hartholztüren nicht geeignet
     Profil kann gekürzt werden
FR Ne convient pas pour les portes en bois dur 
      Le profil peut être raccourci
EN Not suitable for hardwood doors
     Profile can be shortened

056.3192.071 L1 = 2063 mm L2 = 2100 mm DE Anodisiert / FR Anodisé / EN Anodized

056.3192.072 L1 = 1863 mm L2 = 1900 mm DE Roh / FR Brut / EN Untreated

056.3192.073 L1 = 1038 mm L2 = 1075 mm DE Roh / FR Brut / EN Untreated

056.3192.074 L1 = 2063 mm L2 = 2100 mm DE Schwarz eloxiert / FR Noir anodisé / EN Black anodized

056.3192.075 L1 = 1863 mm L2 = 1900 mm DE Schwarz eloxiert / FR Noir anodisé / EN Black anodized

056.3192.076 L1 = 1038 mm L2 = 1075 mm DE Schwarz eloxiert / FR Noir anodisé / EN Black anodized

DE Optionale Teile
FR Pièces en option
EN Optional parts

[1] 056.0201.071 [2] 056.0118.004

DE Es gelten metrische Abmessungen – Abmessungen in Zollangaben sind nur zur Information.
EN Metric dimensions are valid – dimensions stated in inches are for information only.
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DE Planung: Bearbeitung Türe
FR Planification : Usinage des portes
EN Planning: Door processing

DE
FR
EN

Profil kann auf benötigte Länge abgelängt werden
Le profil peut être découpé à la longueur requise
Profile can be shortened to the required length
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DE Montage: Ausrichtbeschlag
FR Montage : Ferrure de redressement
EN Assembly: Straightening fitting

DE
FR
EN

Kleben
Coller
Gluing

DE
FR
EN

Briden
Brides
Brackets

DE
FR
EN

Schiene einmitten. Schiene kann nach dem Kleben nicht mehr verschoben werden.
Centrer le rail. Une fois collé, le rail ne pourra plus être déplacé.
Center the track. The track cannot be moved again after gluing.

DE oder
FR ou
EN or

1* DE
FR

EN

Weissleim, beidseitig, auf ganzer Länge auftragen. Verarbeitungshinweis des Klebstoff Herstellers beachten.
Appliquer de la colle blanche des deux côtés, sur toute la longueur. Respecter les consignes d'utilisation du 
fabricant de colle.
Apply PVAC glue at both sides over the entire length.Follow the processing instructions of the adhesive 
manufacturer.
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DE Montage: Möbeltüre justieren
FR Montage : Aligner les portes de meuble
EN Assembly: Adjust furniture door

DE
FR
EN

Spannschraube oben und unten gleichmässig spannen
Tendre uniformément les vis de tension en haut et en bas 
Tighten the tensioning screw at the top and bottom evenly

DE Montage: Optionale Abdeckkappe
FR Montage : Cache en option
EN Assembly: Optional cover cap

DE Demontage: Optionale Abdeckkappe
FR Démontage : Cache en option
EN Disassembly: Optional cover cap
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DE Übersicht Verstärkungsprofil für Möbeloberboden
FR Aperçu du profil de renforcement pour le fond supérieur du meuble
EN Overview of reinforcement profile for cabinet top
IT Visione d’insieme del profilo di rinforzo per cielo mobile
ES Información general sobre el perfil de refuerzo para el techo del mueble

52109
  52110

DE
FR
EN
IT
ES

Möbeloberboden bei 3- und 4-türigen Anlagen ohne Mittelwand muss verstärkt werden!
Le fond supérieur du meuble des installations à 3 et 4 portes sans paroi centrale doit être renforcé !
Cabinet top of 3 and 4 door systems without a separating wall requires reinforcement!
In sistemi a 3 e 4 ante senza parete centrale il cielo mobile deve venire rinforzato!
¡En instalaciones de 3 y 4 puertas sin pared central es imprescindible reforzar el techo del mueble!

DE Ausrichten des Schrankes
FR Ajustement de l’armoire
EN Aligning the cabinet
IT Allineamento dell’armadio
ES Preparación del armario

DE
FR
EN
IT
ES

Der Schrank muss nivelliert und an den Baukörper (Boden, Wand, Decke) geschraubt werden! 
L’armoire doit être mise à niveau et vissée sur le support de construction (sol, mur, plafond) !
The cabinet must be levelled and screwed to the building (floor, wall or ceiling)!
L’armadio deve essere livellato e avvitato al corpo edilizio (pavimento, parete, soffitto)!
¡El armario tiene que estar nivelado y atornillado al elemento constructivo (suelo, pared o techo)!
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DE Montage Verstärkungsprofil auf dem Möbeloberboden
FR Montage du profil de renforcement sur le fond supérieur du meuble
EN Installation of the reinforcement profile to the cabinet top
IT Montaggio del profilo di rinforzo sul cielo mobile
ES Montaje del perfil de refuerzo sobre el techo del mueble

DE Möbeloberboden ausrichten
FR Ajustement du fond supérieur de meuble
EN Aligning the cabinet top
IT Allineamento cielo mobile
ES Preparación del techo del mueble

DE
FR
EN
IT
ES

Die nachfolgenden Abbildungen und Messung B verstehen sich mit geschlossenen Türen.
Les illustrations ci-dessous et la mesure B sont données avec toutes portes fermées.
The following illustrations and the dimension B apply with closed doors.
Le seguenti figure e la misura B si riferiscono alle ante chiuse.
Las siguientes ilustraciones y la medida B corresponden a unas puertas cerradas.



Hawa Sliding Solutions AG, 8932 Mettmenstetten, Switzerland, Tel. +41 44 787 17 17, www.hawa.com

Hawa Folding Concepta III
Patente Brevets Patents

52
06

4 
V0

1/
02

.2
02

4 
(-

) ©
 2

02
4 

Ha
w

a 
Sl

id
in

g 
So

lu
tio

ns
 A

G

1* DE Distanz B messen / FR Mesurer la distance B / EN Measure distance B / IT Misurare la distanza M / ES  Medir la distancia B       

2* DE bauseits / FR Ce qui incombe au client / EN customer-provided / IT a cura del committente / ES A cargo del cliente     

3* DE Maximale Durchbiegung des Möbeloberbodens, bei geschlossenen Türen, 2 mm / FR Fléchissement maximal du fond supérieur 
du meuble avec toutes portes fermées, 2 mm / EN Maximum cabinet top deflection with doors closed: 2 mm ( ") / IT  Flessione 
massima del cielo mobile, con ante chiuse, 2 mm / ES  Deformación máxima del techo del mueble con las puertas cerradas: 2 mm     

DE Montage Verstärkungsprofil innen am Möbeloberboden
FR Montage du profil de renforcement en intérieur sur le fond supérieur du meuble
EN Installation of the internal reinforcement profile to the cabinet top
IT Montaggio del profilo di rinforzo interno sul cielo mobile
ES Montaje del perfil de refuerzo en el interior del techo del mueble

3
32
-----



Hawa Sliding Solutions AG, 8932 Mettmenstetten, Switzerland, Tel. +41 44 787 17 17, www.hawa.com

Hawa Folding Concepta III
Patente Brevets Patents

DE Möbeloberboden ausrichten
FR Ajustement du fond supérieur de meuble
EN Aligning the cabinet top
IT Allineamento cielo mobile
ES Preparación del techo del mueble

DE
FR
EN
IT
ES

Die nachfolgenden Abbildungen und Messung M verstehen sich mit geschlossenen Türen.
Les illustrations ci-dessous et la mesure M sont données avec toutes portes fermées.
The following illustrations and the dimension M apply with closed doors.
Le seguenti figure e la misura M si riferiscono alle ante chiuse.
Las siguientes ilustraciones y la medida M corresponden a unas puertas cerradas.

1* DE Distanz B messen / FR Mesurer la distance B / EN Measure distance B / IT Misurare la distanza B / ES  Medir la distancia B       

2* DE bauseits / FR Ce qui incombe au client / EN customer-provided / IT a cura del committente / ES A cargo del cliente     

3* DE Maximale Durchbiegung des Möbeloberbodens, bei geschlossenen Türen, 2 mm / FR Fléchissement maximal du fond supérieur 
du meuble avec toutes portes fermées, 2 mm / EN Maximum cabinet top deflection with doors closed: 2 mm ( ") / IT  Flessione 
massima del cielo mobile, con ante chiuse, 2 mm / ES  Deformación máxima del techo del mueble con las puertas cerradas: 2 mm     

DE Es gelten metrische Abmessungen – Abmessungen in Zollangaben sind nur zur Information.
EN Metric Dimensions are valid - dimensions stated in inches are for information only.
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